
tAh del valle! El alva asomal

jahdelval'el

—lAh del pastor!

^Ya despunta el suevo dia.

Ya amaneció!

Ya amaneció!

^Del trabajo la hora eaesta

«adacnal ásu labor

sai rebano a! monte lleva*

Aoardeos Dios.

Suardeoa Dios*.

CORO.

Al campo marehense*

la «oche pasó,

y el monte coronan

los rayos del Sol.

Ddfnuevo nos.Uamaa

,

latespiga y la flor;

de nuevo trabajen

la stfíeba y la hoz

.

Oid, oíd!
¿i-.-,-.

<4 '



Pasiores, zagalas
llegó florido abril

y ^ide.su reina
laTosa

y el jazmín. •

Vojad mañana al prad®.
niarrana es fiesta aíjuá;
l.a reina de las flores
debemos elegir.

Venid I

Venid!? ClIHJi
Venid maSiana ai prado
Biañaud es fiesta aquí.

(

I

Alegres festivas
a! son del tamboril
cam iones y danzas
ta.mbien habrá sin fin.
Volad tnañaca.al prado
mañana es fiesta aquí,
la reina de las res
débanos elegir.

Veuid!

.
Venid!

Venid mañana al prado
Biañana es fiesta aquí.

CORO.
CORO.

Pastores
y zagala*,

llego risueño abrí!

Manana al prado iremos
manana es fiesta aquí,
la ES 'na de Jas flores
debemos elegir.

CANClO.^t f>EL VIEJO PASTOII.

Yo soy de valle de Andorra
el viejo pastor --i

el viento de sus montañas
mi cima mjedói
Mi frente reanimxa. -

los rayos del sol. ‘
:

de plantas y flores

me^uermo al amor,,
ni envidió, ni nadie .

jamás me envidié^.

Mi libre pobreza
bendígala Dios,

Yo soy del valle de .Aiiderra

el- VíéjoqjaSfcT, •
; j

el vieiilo de sus mondéis •

- r - - • J .

fiiJ cuna meciO.- .

Nutiiéá la 6Wíaeiíf4r ' i
' ^ -

mi cuello dobló, ' ,t

ni al oir del trueno - ' -

el terrible soiV: ^

ni envidio, ni naféfe'
;

•

jamás meenvidiés- -

Mi libre pobreza _
bendígala Dies.^



ceso
ai santa lifaertad.

CORO.

Hijo fiel de estas moníañas

^as que pompa y vanidad,

el prefiere su cabaña

y su santa libertad.

Tu valor, cazador,

prérr.ie el lauro veHcedor.

Retorna á Iws ogares,
retorna, cazador,

y préraie tus fatigas,

el lauro vencedor.
Tu valor cazador

piemie el lauro vencedor.

CAZAB08

Hijo fiel de estas 'motítaSas
mas que pompa y taiifdad,

CANCÍOKES S>EL CAPn

Bellísimo paisaje,

-magnifica alquería,
^

descanse unos instarues

aquí la compañía.

Y en tanto yo á esiasjeu.es

me acerco á saíu^'ar.

jOh que linda!

Y que cinlurbll

No temas donosa criatura,

ue nunca Marte á Venus ,

tu culto hiirá lirillar.

Del rey de las B'pañas

marcial embajador,

soldado á quien Cupido,

triunfante coronó.

Ese soy yo...

y al par que recluto

gue rrera legión;

üengancbo á mi garbo

placeres y amor..

One 1 o existe mejor rapdsn

fáesdeel valle de Andorra al jensl

y al mirarme las niñas pasar,

todas todas se mueren por mi.

Yo plan plan caiaplan catap an,

siso V mutístro mi jen-Ál,

ellas hay con su ardiente
^

%^tayo,‘dicc,ól«yo/om«íur. »

©ueVio exis'.emas Imdo galan,

desde el valle de Andorra ai Jeml,

iníkxíble á la vez militar,

pero siempre galan y gentil.



eaco'n:,ti«3 yon a«ioí4
sabe triunfos conseguir.
Arma brazo, compañero
glorias hay en toda fiz

y lachemos donde quiera
victoria es nuestra áJh'.

Nuestra sil

Tambor te claro redoblar
suene ya',

fin pos de tí la militar
hueste vá

Inciende al bélico rumor
su balor.

y corra a! campo del honor,
con ardor.

hi el amor Bés^ael quieayíTe
no sabremos résjstir,
roas si asoma el enemigo
cruja el fuego del fúsil.
Abran paso al regimiento,
que inarchanjio van aquí,
milicianos españoles,
que.son buenos porque sil

Tambor, tu claro redoblar
suene yá.

En pos de tí la mililar

hueste vá.
Enciende al bélico runiw

su valo'r.

Y. corra al campo del honor
con ardor.

^ ‘ MAfíRID; 1882.
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